
ANALYSIS. DELIVERY.SENSING.

MaxBlend 2

    DISPONIBLE!

Maxtec se enorgullece de presentar el nuevo MaxBlend 2, diseñado con 
opiniones aportadas por nuestros clientes . Este mezclador de bajo 
mantenimiento y fácil de usar tiene una serie de nuevas características y 
mejoras, incluyendo un medidor de flujo  retroiluminado, alarmas 
inteligentes, puerto de alimentación de CC, duración de la batería ampliada y 
más, todo respaldado por de dos años garantía por Maxtec.

REFERENCIAS

DISS – BAJO– FLUJO:
0-3 LPM . . . . . . . . . . . . . . . .  R229P01-011 
0-15 LPM . . . . . . . . . . . . . . . R229P01-010 
0-30 LPM . . . . . . . . . . . . . . . R229P01-001

DISS – ALTO – FLUJO:
0-70 LPM . . . . . . . . . . . . . . .R229P02-001

Un todo en uno mezclador,
monitor de O2, y medidor de flujo.

Pantalla LCD retroiluminada

Facil de usar
Alarmas inteligentes

Medidor de flujo 
acrilico, con doble 

escala y luz de fondo

Control de sangrado
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Especificaciones

Aproximadamente (2404 gramos)

Cuatro (4) AA pilas alcalinas

5,000 horas (operacion continua, sin luces ni alarmas) 

0% a 100% oxigeno

0.1% oxigeno

21% a 100% oxigeno 

	�

















	�







 Los suministradores de gas deben proporcionar aire y oxígeno limpios, secos, de grado médico a una presión 

de 2,1 a 5,2 bar (30 a 75 psig). El rendimiento óptimo se logra a presiones de entrada de 50 psig  

Presión de alimentación del sensor de menos de 6 psi (0,4 bar) a 50 psig (3,4 bar) y caudal de 10 lpm 

0,1 lpm a 50 psig (3,4 bar)

3 lpm para el mezclador de bajo flujo y 13 lpm para el mezclador de alto flujo

 0-30 lpm para mezcladora de bajo flujo

2-100 lpm para mezclador de alto flujo con presiones de entrada a 3,4 bar (50 psig)

1. Pantalla retroiluminada
Proporciona claridad en entornos de poca luz

2. Alarmas inteligentes
Ajuste de alarmas 3% +/- lectura de corriente

3. Batería de larga duración
Hasta 5.000 horas con 4 pilas AA

4. Puerto de alimentación de CC
Para una fuente de alimentación opcional

5. Sensor externo MAX-550 O2
Sensor inteligente de larga duración

6. Medidor de flujo acrílico
Con retroiluminación

2305 South 1070 West
Salt Lake City, Utah 84119
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MicroMax
ANALYSIS DELIVERYSENSING

MICROMAX 

El MicroMax ofrece la entrega de mezclas precisas de FiO2 

desde dos puertos de salida y tiene un rango de flujo 

general de 15-120 LPM (flujo alto) y 3-30 LPM (flujo bajo). 

El usuario tiene la opción de activar o desactivar el control 

de sangrado, lo que proporciona un funcionamiento más 

silencioso para la configuración de la UCIN y la PICU. 

Cuando está equipado con Maxtec BlenderBuddy 2, el 

MicroMax proporciona a los usuarios un paquete de mezcla 

completo, con 2 medidores de flujo y un analizador de 

oxígeno (se vende por separado).

REFERENCIAS

CONEXIÓN DISS:

Bajo flujo [DISS]  . . . . . . . .  R203P13 
Alto flujo [DISS]   . . . . . . . .  R203P14 

CONEXIÓN NIST:

Bajo flujo [NIST]  . . . .  R203P13-001 
Alto flujo [NIST]  . . . .      R203P14 -001

"Obtenga un mezclador completo
al combinarlo con el medidor de flujo y analizador."

4.1"
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micromax
AIR/OXYGEN

BLENDER
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Especificaciones:

4.92 "(D) x 2.25" (W) x 4.10 "(H)

1,3 kg

15 °C a 40 °C

± 3% de la escala completa

Alto flujo: 13-25 psi, bajo flujo: 18-22 psi

15-120 lpm (alto flujo) Bajo flujo: 3-30 lpm (bajo flujo) 

2-100 lpm (alto flujo) 0-30 lpm (bajo flujo)

13 lpm o menos (alto flujo), 3 lpm o menos (bajo flujo)

≥120 lpm (alto flujo) ≥30 lpm (bajo flujo)

1

	



















 1

1. Dial de concentración de oxígeno

Para seleccionar concentraciones de O2

2. Puerto de salida principal

Conexión DISS macho con válvula

3. Puerto de salida auxiliar

Racor macho DISS con válvula de purga

4. Anilla de sangrado

Activar y desactivar el sangrado

5. Racor de entrada de oxígeno

racor hembra DISS con válvula unidireccional

6. Racor de entrada de aire

 conexión DISS macho con válvula unidireccional

7. Alarma

Segura y confiable

8. Montaje deslizante trasero

con palomilla
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BlenderBuddy 2
ANALYSIS DELIVERYSENSING

BLENDERBUDDY 2 

El BlenderBuddy 2 equipa su mezclador con el medidor de flujo 

de doble escala Maxtec DFB (diseñado para mezcladores). 

Dispone de un puerto de oxígeno incorporado, que permite 

analizar el gas de manera segura y lejos del paciente para evitar la 

contaminación cruzada. Se conecta de forma segura a su 

mezclador mediante la conexión de salida DISS. El BlenderBuddy 

2 también tiene un micro sangrado, que reduce la cantidad de gas 

desperdiciado en más de 15 veces las versiones anteriores. Todo 

esto está respaldado por una garantía de Maxtec de tres años.

REFERENCIAS:

BlenderBuddy 2, DFB:
0-3 LPM (Low Flow). . . . . . . .        R233P01-001 
0-15 LPM (Low Flow). . . . . . .       R233P01-002
0-30 LPM (Low Flow) . . . . . .      R233P01-003
0-70 LPM (High Flow). . . . . .     R233P01-004 

BlenderBuddy 2, DFB, con MaxO2+A: 
0-3 LPM (Low Flow) . . . . . . .  R233P04-001 
0-15 LPM (Low Flow) . . . . . . R233P04-002 
0-30 LPM (Low Flow)  . . . . . R233P04-003 
0-70 LPM (High Flow) . . . . . R233P04-004 

Medidor de flujo 
acrílico de doble escala

Opción para agregar
analizador al puerto 
para FiO2

Conexión DISS
universal a la 

licuadora 

"Una opción compacta y limpia 
para su mezclador"

**Mezclador 
no incluido
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ML-0287 REV. B

Especificaciones:

+/- 10%  del valor indicado o 0,5lpm, el que sea mayor con presión de entrada de 50psig 

3.5" x 3.5" x 7"

0.4 kg

8" x 8" x 6"

0.8 kg

≤ 30 segundos

≤ 0.2 LPM

SI 

SI 

SI

	



















 36 meses (excluido el analizador)
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ANALYSIS. DELIVERY.SENSING.

MaxO2
®+ A Oxygen Analyzer

"Diseño ergonómico patentado que 
se adapta a tu mano"

    MaxO2+A Overview

El MaxO2+A se ha diseñado pensando en un equipo sencillo y protatil. Este 

analizador  se adapta rápidamente para usarse en aplicaciones con tubos 

facilitando la comprobación de la precisión del porcentaje de oxigeno en líneas o 

concentradores.  Su diseño ergonómico patentado se adapta confortablemente a su 

mano permitiendo una operación en un solo toque on/off y caliebración. El MaxO2+ 

se calibra al aire de la sala (20,9%) o 100% oxígeno. Para aplicaciones que 

necesitan un sensor externo, consulte nuestro MaxO2+AE. 

Referencias

MaxO2+A  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . R217P62 

MaxO2+A c/ adapatador de flujo . . . . .  R217P62-004

MNS
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Especificaciones

Rango de medición. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 0 - 100% 
Resolución del oxígeno en pantalla. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 0.1% 
Tiempo de calentamiento del oxígeno. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . No necesario          
Rango de temperatura de funcionamiento. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 15°C - 40°C 
Rango de humedad de funcionamiento . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  0 - 95% RH 
Precisión de la medición de oxígeno no condensado . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  ±3% nivel de oxíge real sobre todo el rango de temperatura de funcionamiento 
Conexión Sensor. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  Rosca M16 x 1     
Duración de funcionamiento del Sensor .. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  minimo 2 años en aplicaciones típicas
Rango de temperatura máxima de almacenamiento  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 15°C - 50°C 
Rango óptimo de temperatura máxima de almacenamientotimal . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 5°C - 25°C 
Tiempo de 90% respuesta. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . <15 segundos @ 23°C 
Indicador de baja batería . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . icono de "BAT” en pantalla 
Requerimientos de alimentación. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Batería alcalina 2-AA (2x1.5 Voltios) 
Avisador de calibración . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Una semana que comienza desde cada calibración,  icono de “CAL” en pantalla
Tipo de sensor . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  Célula galvánica Maxtec MAX-250+  
Peso. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 170 gramos 
Dimensiones: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 9.5 (al) x 7.6 (an) x 3.4 (pr) cm

1. Gran LCD
Fácil lectura

2. Avisador Calibración
aviso semanal

3. Calibración un-toque
Auto cal. aire sala o 100% oxígeno

4. Botón On/Off
Botón On/Off un-toque

5. Diseño Ergonómico Patentado
Se adapta confortablemente a su mano

6. Cubierta con goma
Previene deslizamiento

3.75”

3.00”

6526 South Cottonwood Street
Salt Lake City, Utah 84107
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DFB Caudalímetro de doble escala
ANALYSIS DELIVERYSENSING

CAUDALÍMETROS DOBLE ESCALA

Los medidores de flujo Maxtec “DFB” están diseñados específicamente 

para trabajar con mezcladores. Estos caudalímetros de flujo DFB están 

calibrados para la caída de presión asociada con un mezclador a 

medida que aumentan los índices de flujo. Esto es especialmente 

importante para los altos flujos.

Cada caudalímetro Maxtec DFB tiene una escala dual, que combina 2 

rangos de flujo en 1 medidor de flujo. Nuestro Dual Taper permite 

precisión desde los rangos visibles más bajos hasta los flujos más altos. 

Esto elimina la necesidad de varios medidores de flujo conectados a un 

mezclador, lo que significa que la configuración del mezclador ocupará 

menos espacio, dejando espacio para más equipos.

REFERENCIAS:

BAJO FLUJO:

0-3 LPM . . . . . . . . . . . . . . .  R219P99-400 
0-15 LPM . . . . . . . . . . . . . . .R219P79-400 
0-30 LPM . . . . . . . . . . . . . .  R219P88-400

ALTO FLUJO:
0-70 LPM . . . . . . . . . . . . . . .R219P87-400

Escala superior

Escala inferior

Bloque acrílico
duradero

Diseñado para 
mezcladores

¡El futuro de los caudalímetros
ya está aquí!

Dual Scale
0.1 LPM a 1 LPM

0.25 LPM de 1 a 3 LPM

Dual Scale
0.25 LPM a 3 LPM

1.0 LPM de 5 a 15 LPM

Dual Scale
0.25 LPM a 3 LPM

2.5 LPM de 5 a 30 LPM

Dual Scale
1.0 LPM a 15 LPM

5 LPM de 20 a 70 LPM

Incluye 
codo DISS de 
90 grados

Ver diagramas de flujo en la página 2

MNS
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340 gr

-40 °C - 160 °C

TASA DE ERROR 
EN UN CAUDALÍMETRO 

ESTÁNDAR A 70LPM (ALTO 

FLUJO)

11%

ML# 275 REV. C
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PUNTO DE AJUSTE DEL CAUDALÍMETRO (LPM)

TASA DE ERROR PARA ALTOS FLUJOS

10 20 30 40 50 60 70
CAUDALÍMETRO ESTÁNDAR 
CAUDALÍMETRO MAXTEC DFB

STANDARD

DFB

Diseñado para
mezcladores

Modelo

R219P99-400

R219P79-400

R219P88-400

R219P87-400

Rango de flujo

0-3 LPM*

0-15 LPM*

0-30 LPM*

0-70 LPM*

Graduación

0.1 (0.1-1) LPM

0.25 (1.5-3) LPM

0.25 (0.5-3) LPM

1 (5-15) LPM

0.25 (0.5-3) LPM

2.5 (5-30) LPM

1 (2-15) LPM

5 (15-70) LPM

Precisión

± 0.5 LPM

± 0.5 LPM

± 0.5 LPM

± 10% del valor indicado

± 0.5 LPM

±10% del valor indicado

± 0.5 LPM (2-4 

LPM)± 10% del valor 

indicado (5-70 LPM)

**Nota: la precisión está garantizada para el gas aire-oxígeno de un mezclador a 21 °C

Flujo de descarga

Approx. 21-25 LPM

Approx. 21-25 LPM

Approx. 37-45 LPM

Approx. 70-80 LPM

MNS
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ANALYSIS. DELIVERY.SENSING.

Caudalímetros de Oxígeno

Soluciones duraderas y precisas

La linea de caudalímetros Maxtec proporciona una solución duradera, precisa en la 

entrega del flujo. Cada caudalímetro incorpora una cubierta  resistente de 

policarbonato, una vávula de aguja de alta precisión . El cuerpo del caudalimetro está 

cubierto por una garantía de por vida y la vávula de agua por 5 años de garantía

Referencias

0-15 LPM. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                       RP34P03-001
0-3.5 LPM. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                    RP34P03-002
0-200cc . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                     RP34P03-003
0-1 LPM. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                      RP34P03-004
0-8 LPM . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                     RP34P03-005
0-70 LPM. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                    RP34P03-006
0-3 LPM. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                      RP34P03-007
2-26 LPM. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . RP34P03-008 
0-5 LPM . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                     RP34P03-009

               Policarbonato

Salida estándar DISS

Mando de Ajuste 

También disponible en 

colores internacionales

Miguel
Sello largo

MNS
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6526 South Cottonwood Street
Salt Lake City, Utah 84107

Referencias internacionales (mando blanco)

0-15 LPM w/white knob. . . . . . . . .         RP34P03-101
0-3.5 LPM w/white knob. . . . . . . .       RP34P03-102
0-200cc w/white knob. . . . . . . . . .         RP34P03-103
0-1 LPM w/white knob . . . . . . . . .          RP34P03-104
0-8 LPM w/white knob. . . . . . . . . .         RP34P03-105
0-70 LPM w/white knob. . . . . . . .         RP34P03-106
0-3 LPM w/white knob. . . . . . . . . .         RP34P03-107
2-26 LPM w/white knob. . . . . . . . .        RP34P03-108 
0-5 LPM w/white knob. . . . . . . . .          RP34P03-109
0-15 LPM 60 psi white knob . . . . . .     RP34P03-111
0-70 LPM 60 psi white knob. . . . .     RP34P03-116

0-15 LPM Ohmeda Connect. . . . . . . . . .          R302P01
0-3.5 LPM Ohmeda Connect. . . . . . . . .        R302P02
0-200cc Ohmeda Connect. . . . . . . . . .         R302P03
0-1 LPM Ohmeda Connect. . . . . . . . . .           R302P04
0-70 LPM Ohmeda Connect. . . . . . . .         R302P06
0-3 LPM Ohmeda Connect . . . . . . . . . .         R302P07
2-26 LPM Ohmeda Connect. . . . . . . . .        R302P08
0-5 LPM Ohmeda Connect. . . . . . . . .          R302P09

0-15 LPM Chemtron Connect . . . . . . . .        R303P01
0-3.5 LPM Chemtron Connect . . . . . . .      R303P02
0-200cc Chemtron Connect. . . . . . . . .        R303P03
0-1 LPM Chemtron Connect. . . . . . . . . R303P04
0-70 LPM Chemtron Connect. . . . . . .        R303P06
0-3 LPM Chemtron Connect. . . . . . . . .        R303P07
2-26 LPM Chemtron Connect. . . . . . . .       R303P08
0-5 LPM Chemtron Connect. . . . . . . .         R303P09

0-15 LPM Puritan Benett Connect. . . .   R304P01
0-3.5 LPM Puritan Benett Connect. .   R304P02
0-200cc Puritan Benett Connect. . . .     R304P03
0-1 LPM Puritan Benett Connect. . . .     R304P04
0-70 LPM Puritan Benett Connect . .   R304P06
0-3 LPM Puritan Benett Connect. . . . .    R304P07
2-26 LPM Puritan Benett Connect. . .    R304P08
0-5 LPM Puritan Benett Connect. . . .     R304P09

0-15 LPM Schrader Connect . . . . . . . . .         R305P01
0-3.5 LPM Schrader Connect . . . . . . . .       R305P02
0-200cc Schrader Connect. . . . . . . . . .         R305P03
0-1 LPM Schrader Connect. . . . . . . . . . R305P04
0-70 LPM Schrader Connect. . . . . . . .         R305P06
0-3 LPM Schrader Connect. . . . . . . . . .         R305P07
2-26 LPM Schrader Connect. . . . . . . .         R305P08
0-5 LPM Schrader Connect. . . . . . . . .          R305P09

Caudalímetros Internacionales (mando blanco)
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   "Diseñado específicamente

para su  uso  con  múltiples  

tamaños  de  tubos médicos"

Tubo de 22mm

Tubo de 15mm   

Tubo de cánula de 1/ 4 " 

DESCRIPCIÓN DEL ADAPTADOR 3-EN-1 

El adaptador 3-en-1 está diseñado específicamente para su 

uso con múltiples tamaños de tubos médicos de uso 

común. Proporciona al usuario la opción de conectar tubos 

de gran diámetro 22 mm, de 15 mm o de 1/4 " a un 

dispositivo con toma de conexión DISS. Existe un modelo 

2-en-1 para aplicaciones de alto flujo (conexiones de 15 y 

22 mm). 

• Hasta   tres  conexiones  en  un  único  conector  reutilizable

• Conecta gran  diámetro  (22 mm),  pequeño  diámetro  (15 mm)

&  1/4 " cánula a cualquier  dispositivo con conexión DISS

• Opción 2 en 1  para  aplicaciones  de alto  flujo  disponible

(22 mm  y  15 mm)

• Fabricado en  aluminio  mecanizado

REFERENCIAS 

3-en-1 (Sencillo)  . . .  . . . . . . . . . . . . R219P31 

3 en 1 (Paquete de 5).    . .  . . . . . . . R219P31-001 

3-en-1 (Paquete de 50)   .  . . .  . .  . R219P31-002 

2-en-1 (Sencillo)  . . .  . . . . . . . . . . . . R219P32 

2-en-1 (5 Pack)   . . . . . . . .  . . .  . .. . R219P32-001 

2-en-1 (20  Pack)  . .  . . .  . . .  . . .  .  R219P32-002 
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2-en-1 Adaptador silenciador

ANALYSIS DELIVERYSENSING

DESCRIPCIÓN GENERAL DEL 
ADAPTADOR AMORTIGUADO 2 EN 1

Los adaptadores silenciados 2 en 1 están diseñados 

específicamente para usarse con múltiples tamaños de tubos 

médicos de uso común. Ambas versiones brindan a los usuarios 

la opción de conectar tubos de diámetro grande de 22 mm o de 

diámetro pequeño de 15 mm a cualquier dispositivo con un 

conector DISS macho, como medidores de flujo comunes. Están 

especialmente diseñados para aplicaciones de alto flujo y 

amortiguan el ruido para minimizar la estimulación del paciente 

durante el uso.

REFERENCIAS

PLÁSTICO 2-IN-1:
2-in-1, Individual . . . . . . . . . R219P50-100 
2-in-1, Pack 20  . . . . . . . . .       R219P50-102 
2-in-1, Pack 50 . . . . . . . . . .  R219P50-101

METÁLICO 2-IN-1:
2-in-1 Metálico, Individual . . . . . . . . . . . R219P50

Conecte 
fácilmente 
tubos de 15 

mm y 22 mm

"Amortigua el ruido para minimizar la 
estimulación del paciente durante el uso"

CARACTERÍSTICAS ADAPTADOR PLÁSTICO 

• Conecte fácilmente tubos de 15 mm y 22 mm

• Vida útil de 2 años

• Plástico moldeado duradero.

• Lavable

• Bajo coste

CARACTERÍSTICAS ADAPTADOR METÁLICO

• Conecte fácilmente tubos de 15 mm y 22 mm

• Larga vida útil

• Aluminio mecanizado duradero

• Lavable

ML# 0248 REV. C
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"Un único soporte que se monta 
tanto a postes como a rieles"

Soportes para postes/rieles para 
mezcladores y humidificadores

ANALYSIS DELIVERYSENSING

DESCRIPCIÓN GENERAL DE LOS SOPORTES 
PARA MONTAJE EN POSTE/RIEL
Estos versátiles soportes de montaje hacen que conectar 
mezcladores y humidificadores a un poste o riel en su hospital sea 
más simple y conveniente. El diseño permite utilizar una sola pieza en 

un poste de 15 mm a 45 mm (0,6 a 1,75 pulgadas) 

o en un soporte de riel estándar (10 mm x 25 mm). Hay una

versión disponible para caudalímetros y una versión para 

humidificadores.

REFERENCIAS

Montaje en poste/riel para  

mezcladores . . . . . R100P26 

Montaje en poste/riel para 

humidificador . . . R100P44

ML# 0005 REV. A

Montaje en poste/riel del humidificador

Montaje en poste
Montaje en riel
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